18.9.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 329/11

Tolkningsfriga

Ar friga om litispendens enligt forordning (EG) nr 4/2009 (%) av den 18 december 2008, om ett underhéllsforfarande &r
anhdngigt i Belgien mellan ett barns far och barnets mor, och ytterligare ett underhéllsforfarande inleds i Tyskland vid en
senare tidpunkt av barnet, som nu har blivit myndigt, mot barnets mor?

(')  Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte ndgon av rattegdngsdeltagarnas verkliga namn.
() Rédets forordning (EG) nr 4/2009 av den 18 december 2008 om domstols behorighet, tillimplig lag, erkdnnande och verkstallighet
av domar samt samarbete i friga om underhdllsskyldighet (EUT L 7, 2009, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 28 juni 2023 -
Association Mousse mot Commission nationale de I'informatique et des libertés (CNIL) och SNCF
Connect

(Mal C-394/23, Mousse)
(2023/C 329/14)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i det nationella mélet

Klagande: Association Mousse

Motpart: Commission nationale de I'informatique et des libertés (CNIL), SNCF Connect

Tolkningsfragor

1) Kan allmint vedertagen praxis i friga om civil, kommersiell och administrativ kommunikation beaktas vid bedomningen
av huruvida insamlingen av uppgifter ar adekvat, relevant och begrinsad till vad som ar nodvindigt i den mening som
avses i bestimmelserna i artikel 5.1 ¢ GDPR och huruvida det 4r nodvindigt att behandla uppgifterna i den mening som
avses i artikel 6.1 b och f i GDPR(!), och det darfor kan anses nodvindigt att samla in uppgifter om kunders
artighetstitel, vilket begriansar sig till titlarna “herr” eller “fru”, utan att detta strider mot principen om
uppgiftsminimering?

>

Ska det, vid bedémningen av huruvida det dr nodviandigt att obligatoriskt samla in och behandla uppgifter om
kundernas artighetstitel, trots att vissa kunder anser att de inte omfattas av nigon av de tvéd artighetstitlarna och att
insamlingen av denna uppgift inte dr relevant for dem, beaktas att dessa kunder, efter att ha tillhandahallit den
personuppgiftsansvarige denna uppgift for att kunna nyttja den tjanst som erbjuds, skulle kunna utova sin ritt att
invinda mot anvindning och lagring av uppgiften genom att dberopa sin specifika situation, med tillimpning av
artikel 21 GDPR?

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmdn
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 2016, s. 1).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Sofiyski gradski sad (Bulgarien) den 29 juni 2023 -
brottmil mot VB

(M4l C-400/23, VB 1I)
(2023/C 329/15)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski gradski sad
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